Svensk forfattningssamling

SFS 2000:277
Kommunallag (1991:900)* Omtryck

1kap. Indelning, medlemskap
Indelning i kommuner och landsting m.m.

18 Sverigeérindelat i kommuner och landsting.
Dessa skoter pa den kommunala sjalvstyrelsens grund de angel agenheter
som angesi dennalag eller i sarskilda foreskrifter.

28§ Vaje landsting omfattar ett 1an, om inte ndgot annat & sarskilt fore-
sKrivet.

38 Foreskrifter om indelningséndringar finnsi lagen (1979:411) om &nd-
ringar i Sverigesindelning i kommuner och landsting.

Foreskrifter om den kommunala organisationen under krig eller krigsfara
finnsi lagen (1988:97) om forfarandet hos kommunerna, forvaltningsmyn-
digheterna och domstolarna under krig eller krigsfaram.m. Lag (1997:550).

Medlemskap

48 Medlem av en kommun & den som &r folkbokford i kommunen, ager
fast egendom i kommunen eller & taxerad till kommunal skatt dér.

Medlem av ett landsting & den som & medlem av en kommun inom
landstinget.

2 kap. Kommunernas och landstingens befogenheter
Allménna befogenheter

18 Kommuner och landsting f&r §ava ha hand om sadana angel agenheter
av almant intresse som har anknytning till kommunens eller landstingets
omréde eller deras medlemmar och som inte skall handhas enbart av staten,
en annan kommun, ett annat landsting eller ndgon annan.

28 Kommuner och landsting skall behandla sina medlemmar lika, om det
inte finns sakliga ska for ndgot annat.

38 Kommuner och landsting far inte fatta beslut med tillbakaverkande
kraft som &r till nackdel for medlemmarna, om det inte finns synnerliga skal
for det.

* Lagen omtryckt 1998:1.
Lagen senast éndrad 2000:111.
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48 Om kommunernas och landstingens befogenheter och skyldigheter pa
vissa omraden finns det sarskilda foreskrifter.

58 Om kommunernas och landstingens rétt att meddela foreskrifter och att
for skotseln av sina uppgifter ta ut skatt finns det foreskrifter i regeringsfor-
men.

68 Stockholmslanslandsting far ha hand om sidana angel agenheter inom
en del av landstinget som kommunerna dér egentligen skall skéta, om det
finns ett betydande behov av samverkan och dettainte kan tillgodoses p& n&-
got annat satt.

Sarskilt om néringsverksamhet m.m.

78 Kommuner och landsting far driva naringsverksamhet, om den drivs
utan vinstsyfte och gér ut pa att tillhandahdlla allmannyttiga anl aggningar el-
ler tjanster & medlemmarnai kommunen eller landstinget.

88 Kommuner och landsting far genomfora dtgarder for att allmant framja
néringslivet i kommunen eller landstinget.

Individuellt inriktat stod till enskilda néringsidkare far |amnas bara om det
finns synnerliga ské for det.

Kommunalt partistéd

98 Kommuner och landsting far ge ekonomiskt hidrag och annat stoéd
(partistdd) till de politiska partier som &r representerade i fullmaktige.

Partistod far ges ocksatill ett parti som har upphort att vara representerat i
fullmaktige, dock endast under ett &r efter det att representationen upphorde.
Lag (1991:1774).

108 Fullméktige skall besluta om partistddets omfattning och formerna
for det. Stodet far inte utformas s, att det otillbérligt gynnar eller missgyn-
nar ett parti.

Om det med stdd av 4 kap. 30 § har anstéllts en politisk sekreterare fér de
fortroendevalda i ett parti, skall detta beaktas nér stodet bestdms. Lag
(1995:297).

3 kap. Kommunernas och landstingens or ganisation och
verksamhetsfor mer

Fullméktige

18 | varje kommun och i varje landsting finns det en beslutande férsam-
ling: kommunfullmaktige i kommunerna och landstingsfullmaktige i lands-
tingen.



Namnder

28 Kommunfullmaktige skall tillsdtta en kommunstyrelse och landstings-
fullmaktige en landstingsstyrel se.
Narmare foreskrifter om styrelsen finnsi 6 kap. 1-6 88.

38 Fullmaktige skall tillsétta de namnder som utdver styrelsen behovs for
att fullgéra kommunens eller landstingets uppgifter enligt sarskilda forfatt-
ningar och for verksamheten i ovrigt.

3a8§ Kommuner och landsting f&r genom en gemensam namnd fullgora
uppgifter enligt 3 8.

En gemensam namnd f&r fullgora uppgifter for vilka det enligt sarskilda
forfattningar skall finnas en eller fleranémnder i varje kommun eller lands-
ting. S&dana uppgifter som kommun- eller landstingsstyrelsen har enligt la-
gen (1994:1720) om civilt forsvar far dock inte fullgéras av en gemensam
néamnd.

En gemensam namnd tillséttsi ndgon av de samverkande kommunerna el-
ler landstingen och ingér i denna kommuns eller detta landstings organisa-
tion. Lag (1997:550).

3b & Vad som géler fér en ndmnd enligt denna lag skall, om inget annat
sdgs, &ven galla en gemensam namnd. Lag (1997:550).

3¢ 8 Engemensam ndmnds behorighet och befogenhet skall ndrmare pre-
ciseras i en dverenskommelse mellan de berérda kommunerna och lands-
tingen. Lag (1997:550).

48 Fullmaktige skall, om inte ndgot annat & sérskilt foreskrivet, be-
stamma namndernas verksamhetsomréden och inbérdes forhallanden. Full-
maktige far darvid besluta

1. att en ndmnd skall ha hand om en eller flera verksamheter i hela kom-
munen eller landstinget,

2. att en ndmnd skall hahand om en eller flera verksamheter for en del av
kommunen eller landstinget,

3. att en namnd skall ha hand om verksamheten vid en eller flera anlégg-
ningar,

4. att en namnd skall vara understélld en annan némnd, och

5. att en ndmnd skall vara gemensam med en annan kommun eller ett an-
nat landsting. Lag (1997:550).

58 Ennamnd far inte bestédmma om réttigheter eller skyldigheter for kom-
munen eller landstinget i &enden dér ndmnden foretréader kommunen eller
landstinget som part.

En namnd far inte heller utéva i lag eller annan forfattning foreskriven
tillsyn 6ver sddan verksamhet som namnden sjalv bedriver.

68 Om utskott, namndberedningar, partssammansatta organ och galvfor-
valtningsorgan finns det sérskilda féreskrifter i dennalag. Lag (1994:690).
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Fullméktigeberedningar

78 For beredning av ett visst &ende eller en viss grupp av arenden som
skall avgoras av fullmaktige fér fullmaktige inrétta full mékti geberedningar.
En sadan beredning skall besta av en eller flerafortroendevalda.

Revisorer

88 For granskning av den verksamhet som bedrivs inom en ndmnds verk-
samhetsomréde och av en fullmaktigeberedning skall det finnas revisorer.
Né&rmare foreskrifter om revisorer finnsi 9 kap.

Fullmaktiges uppgifter

98 Fullméktige beslutar i @renden av principiell beskaffenhet eller annars
av storre vikt fér kommunen eller landstinget, framst
. md8l och riktlinjer for verksamheten,
. budget, skatt och andra viktiga ekonomiska fragor,
ndmndernas organisation och verksamhetsformer,
val av ledaméter och erséttare i namnder och beredningar,
val av revisorer och revisorserséttare,
. grunderna for ekonomiska formaner till fortroendevalda,
. &rsredovisning och ansvarsfrihet, samt
. folkomréstning i kommunen eller landstinget.
FuIImaknge beslutar ocksa i andra frégor som angesi dennalag eller i an-
draforfattningar. Lag (1994:690).

ONOOUAWNE

108 Fullmaktige far uppdra & en namnd att i fullmaktiges stélle beslutaii
ett visst drende eller en viss grupp av drenden. Arenden som angesi 9 § for-
sta stycket eller som enligt lag eller annan forfattning skall avgoras av full-
maktige far dock inte delegeras till némnderna.

Foreskrifter om delegering av @renden inom en ndmnds verksamhetsom-
rade finnsi 6 kap. 33-38 §8.

118 Om rétt for kommuner och landsting att uppdra beslutanderétten i
vissa anstalIningsfragor till en sammansiutning av kommuner eller landsting
finns det foreskrifter i kommunala del egations agen (1954:130).

12§ | samband med att budgeten faststélls eller anslag annars beviljas far
fullmaktige uppdra & en namnd att genomfora en viss verksamhet inom ra-
men for de riktlinjer eller andra generella beslut om verksamheten som full-
maktige har faststallt, om inte ndgot annat foljer av lag.

Namnder nas uppgifter

138 Namnderna beslutar i fragor som ror forvatningen och i frégor som
deenligt lag eller annan forfattning skall handha.
Namnderna beslutar ocksdi frégor som fullméktige har delegerat till dem.



148 Namnderna bereder fullméktiges &renden och ansvarar for att full-
maktiges beslut verkstalls.

158 Namnderna skall redovisatill fullmaktige hur de har fullgjort sddana
uppdrag som fullméktige har [amnat till dem med stéd av 10 § forsta stycket
och12 8.

Fullméktige skall besluta om omfattningen av redovisningen och for-
mernafor den.

Kommunala féretag

16 8§ Kommuner och landsting far efter beslut av fullméktige lamna Gver
varden av en kommunal angel&genhet, for vars handhavande sarskild ord-
ning inte foreskrivits, till ett aktiebolag, ett handel sbolag, en ekonomisk fér-
ening, en ideell forening, en stiftelse eller en enskild individ.

Vérden av en angeldgenhet som innefattar myndighetsutovning far dock
enligt 11 kap. 6 § regeringsformen dverlamnas endast om det finns stod for
deti lag.

Om alménhetens rétt att ta del av handlingar hos vissa kommunala fére-
tag finns bestdmmelser i 1 kap. 98 sekretesslagen (1980:100). Lag
(1994:691).

178 Om en kommun eller ett landsting med st6d av 16 § |amnar Gver var-
den av en kommuna angelégenhet till ett aktiebolag d&r kommunen eller
landstinget innehar samtliga aktier, skall fullmaktige

1. faststdlladet kommunala andamalet med verksamheten,

2. utse samtliga styrelseledamoter,

3. setill att fullméktige far yttra sig innan sddana beslut i verksamheten
som &r av principiell beskaffenhet eller annars av storre vikt fattas.

Fullmaktige skall ocksa utse minst en lekmannarevisor i aktiebolag dar
kommunen eller landstinget direkt eller indirekt innehar samtliga aktier.

Vad som anges i forsta stycket gédller, nér kommunen ensam eller lands-
tinget ensamt bildar en stiftelse for en kommunal angeldgenhet. Fullmaktige
skall &ven utse minst en revisor i en sadan stiftelse.

Till lekmannarevisor i aktiebolaget eller revisor i stiftelsen skall fullmak-
tige utse ndgon av de revisorer eller revisorsersittare som enligt 9 kap. 1 §
valts fér granskning av styrelsen och dvriga namnders verksamhet. Lag
(1999:621).

18§ Innan varden av en kommunal angeldgenhet |amnas Gver till ett bolag
eler en forening dar kommunen eller landstinget bestémmer tillsammans
med nagon annan, skall fullmaktige se till att den juridiska personen blir
bunden av de villkor som avsesi 17 § i en omfattning som & rimlig med
hansyn till andelsforhdlandena, verksamhetens art och omstandigheterna i
ovrigt.

Detsamma géller, om kommunen eller landstinget tillsammans med négon
annan bildar en stiftel se for en kommunal angelégenhet.

| frdga om sddana juridiska personer som avses i forsta och andra styck-
ena och som inte omfattas av 1 kap. 9 8 sekretesslagen (1980:100), skall
fullméktige verka for att allménheten skall harétt att tadel av handlingar hos
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foretaget enligt de grunder som géller for allménna handlingars offentlighet i
2 kap. tryckfrihetsforordningen och sekretesslagen. Lag (1993:1295).

198 Innan en kommun eller ett landsting Iamnar 6ver varden av en kom-
munal angelagenhet till ndgon annan dn som avses i 17 § skall fullmaktige
se till att kommunen respektive landstinget tillférsékras en mgjlighet att
kontrollera och folja upp verksamheten. Lag (1994 690).

Kommunalforbund

208 Kommuner och landsting far bilda kommunalférbund och 1amna éver
véarden av kommunala angel dgenheter till sadana forbund.

Ett kommunalférbund &r bildat nér férbundsordningen har antagits av for-
bundsmedlemmarna eller vid den senare tidpunkt som anges i férbundsord-
ningen. Lag (1997:550).

218 Om inget annat ségs eller foljer av bestémmelserna om kommuner
och landsting i denna lag, géller dessa i tillémpliga delar &ven fér kommu-
nalforbund. Lag (1997:550).

228§ Nér ett kommunalférbund har hand om en angel &genhet som det finns
bestémmelser om i en sérskild forfattning, skall den forfattningens bestém-
melser om kommuner eller landsting gélla for férbundet.

Om det i ndgon annan forfattning finns sérskilda bestammelser om kom-
munalforbund for ett visst &ndamal, skall de géllai stallet for bestdmmel-
sernai dennalag. Lag (1997:550).

238§ | ett kommunalforbund skall det som beslutande forsamling finnas
forbundsfullmaktige eller en forbundsdirektion.
Ledaméter och erséttare i den beslutande férsamlingen véljs av forbunds-
medlemmarnas fullmaktige enligt vad som anges i forbundsordningen.
Varje forbundsmediem skall vara representerad i den beslutande forsam-
lingen med minst en ledamot och en erséttare. Antalet erséttare skall vara
lika ménga som antalet ledamdter. Lag (1997:550).

248 Den bedutande forsamlingen véljs for fyra &, om inte en kortare
mandattid angesi forbundsordningen.

Mandattiden raknas fran och med den 1 januari aret efter det da val av
fullméaktige har &gt rum i hela landet, om inte annat anges i férbundsord-
ningen. Lag (1997:550).

258 Den bedutande forsamlingen skall tillsétta en forbundsstyrelse. Om
ett forbund & organiserat med forbundsdirektion, skall direktionen ocksa
vara forbundsstyrelse.

Den beslutande forsamlingen skall tillsétta de organ som utéver forbunds-
styrelsen behtvs for att fullgbra kommunalférbundets uppgifter. Lag
(1997:550).

26 § Enforbundsmedlem har rétt att uttréda ur ett kommunalférbund.



Uppsagningstiden skall vid uttrade varatre &, om inte kortare tid anges i
forbundsordningen. Lag (1997:550).

278 For ett kommunalférbund skall det finnas en férbundsordning med
ndrmare bestdmmelser om forbundet. Férbundsordningen skall faststéllas av
forbundsmedlemmarnas fullméktige. Lag (1997:550).

288 Forbundsordningen skall ange

1. kommunalférbundets namn och den ort dér forbundet skall ha sitt séte,
forbundets medlemmar och &ndamal,

2. forbundets organisation, organens befogenheter och inbtrdes forhal-
landen samt om interimsorgan far inréttas och om forbundsstyrelsen skall fa
vara stéllforetrédare for forbundsfullméaktige,

3. antalet ledaméter och erséttare i den beslutande forsamlingen och hur
forbundsmedlemmarna skall vara representerade samt mandattiden i de fall
som angesi 24 §,

4. antalet revisorer och revisorserséttare och deras mandattid,

5. i frdga om forbund med forbundsdirektion, pa vilket sétt och vilken av
forbundsmediemmarna som skall utse revisorer och revisorserséttare,

6. om en forbundsmedlem skall harétt att vacka &renden i den beslutande
forsamlingen,

7. om det for beslut skall krévas kvalificerad mgjoritet i den beslutande
forsamlingen och for vilka &renden detta skall gélla,

8. om en fértroendevald hos en forbundsmediem som inte & ledamot i
den beslutande forsamlingen skall ha sadan yttranderétt som angesi 5 kap.
218§,

9. om en fortroendevald hos en férbundsmediem som inte & ledamot el-
ler erséttare i forbundsstyrelsen eller ndgon annan namnd skall ha sddan néar-
varoratt som angesi 4 kap. 23 §,

10. var forbundets kungorelser och andra tillkannagivanden skall anslas,

11. foérbundsmedlemmarnas andelar i foérbundets tillgangar och skulder
och fordelningen av forbundets kostnader mellan medlemmarna,

12. foérbundsmediemmarnas styrning av och insyn i forbundets ekonomi
och verksamhet,

13. foreskrifter om férbundets budgetprocess,

14. forfarandet vid en forbundsmedliems uttréde ur forbundet,

15. forutséttningarna for och forfarandet vid forbundets likvidation och
uppl6sning samt grunderna for skifte av forbundets behdlina tillgangar nar
forbundet uppl oses,

16. ordningen for att |6sa tvister mellan foérbundet och dess medlemmar,
samt

17. ordningen for att bestamma ekonomiska férméaner till ledaméterna
och ersittarna i den beslutande forsamlingen samt i fraga om forbund med
forbundsdirektion till revisorerna och revisorserséttarna. Lag (1997:550).

Kommunala arkiv

298 Foreskrifter om kommunala arkiv finnsi arkivlagen (1990:782). Lag
(1997:550).
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4 kap. Defoértroendevalda
Definition
18 Med fortroendevalda avses i denna lag ledaméter och erséttare i full-
maéktige, ndmnder och fullméktigeberedningar samt revisorer och revisorser-
Séttare.

Med fortroendeval da avses ocksd ledaméter och erséttare i den beslutande
forsamlingen, forbundsstyrelsen eller annan ndmnd, de beslutande férsam-

lingarnas beredningar samt revisorer och revisorserséttare i ett kommunal-
forbund. Lag (1997:550).

Rostratt

28 Rostrétt vid val av ledaméter och erséttare i kommunfullmaktige har
den som &r folkbokford i kommunen, senast pa valdagen fyller 18 &r och

1. & medborgare i Sverige eller i ndgon annan av Europeiska unionens
medlemsstater (unionsmedborgare),

2. & medborgarei Island eller Norge, eller

3. for det fall de & andra utlénningar, har varit folkbokfordai Sverige tre
&r i foljd fore valdagen. Lag (1997:166).

38 ROstrétt vid val av ledamoter och erséttare i landstingsfullméaktige har
den som & rostberéttigad vid val av ledaméter och erséttare i kommunfull-
maktige i en kommun inom landstinget.

48 Fragor om rostrétt enligt 2 och 3 88 avgors pagrundval av en rostlangd
som uppréttas fore valet.

Valbarhet

58 Ledamoter och erséttare i fullmaktige véljs bland dem som har rostrétt
enligt 2 och 3 §8. Vid valen av ledaméter och erséttare i némnderna samt va-
len av revisorer och revisorsersittare &, oberoende av vad som framgér av
rostlangden, den valbar som vid tidpunkten for sddant val uppfyller de vill-
kor som uppstéllsi 2 och 3 8§8. Lag (2000:111).

68 Den som & anstélld hos en kommun eller ett landsting for att ha den
ledande stallningen bland personaen &r inte valbar.

Den som &r chef for en férvaltning som hor till en ndmnds verksamhets-
omréde far inte valjastill ledamot eller ersittare i namnden.

Den som &r redovisningsskyldig till kommunen eller landstinget &r inte
valbar som revisor eller revisorserséttare for granskning av verksamhet som
omfattas av redovisningsskyldigheten. Detsamma géller make, sambo, for-
ddrar, barn eller syskon eller annan narstdende till den redovisningsskyl-
dige. Lag (1999:621).

Uppdragets upphdrande

78 Omvalet till fullméktige har upphévts och omval har &gt rum eller om
réttelse har skett genom férnyad sammanrékning och mandatfdrdelningen



mellan partierna darvid har éndrats, upphdr uppdragen fér de fortroende-
valda som har valts av fullmaktige tvd manader efter det att omvalet eller
sammanrakningen har avslutats.

Nar omvalet eller sammanrakningen har avslutats, skall fullmaktige for-
réttanytt val av fortroendevalda for aterstoden av mandattiden.

88 Om en fortroendevald upphor att vara valbar, upphor ocksa uppdraget
genast.

98 Fullmaktige skall befria en fortroendevald frén uppdraget nér den for-
troendeval de onskar avgd, om det inte finns sirskilda skal mot det.

108 Fullmaktige far aterkalla uppdraget for en fortroendevald som valts
av fullmaktige, om den fortroendevalde

1. har vagrats ansvarsfrihet, eller

2. genom en dom som har vunnit laga kraft har domts for ett brott for vil-
ket det ar foreskrivet fangelsei tva ér eller dardver.

10a8§ Fullmaktige far &erkalla uppdragen for samtliga fortroendevalda i
en namnd

1. nér den politiska majoriteten i némnden inte langre & densammasom i
fullmaktige, eller

2. vid foréndringar i nédmndorgani sationen.

Fortroendeuppdragen upphor att gélla nér val av nyaledaméter och ersét-
tare har forréttats eller nér en ny ndmndorganisation tréder i kraft. Lag
(1994:690).

Ledighet fran anstallning

118§ Fortroendevalda har rétt till den ledighet fran sina anstallningar som
behovs foér uppdragen.

Ekonomiska for maner

12§ Fortroendevalda har rétt till skalig erséttning for den arbetsinkomst
samt de pensions- och semesterférmaner som de forlorar, nar de fullgor sina
uppdrag.

Detta galler dock inte fortroendevalda som fullgér uppdragen pa heltid el-
ler en betydande del av heltid.

138 Fullméaktige skall besluta enligt vilka grunder erséttning enligt 12 §
skall betalas.

148 Fullmaktige far besluta att fortroendevalda i skalig omfattning skall
fa

1. erséttning for resekostnader och andra utgifter som foranleds av upp-
draget,

2. arvode for det arbete som &r forenat med uppdraget,

3. pension, samt

4. andra ekonomiska formaner.
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158 Om fullméktige beslutar att arvode skall betalas, skall arvodet be-
stémmastill lika belopp for lika uppdrag.

Detta galler dock inte fortroendevalda som fullgér uppdragen pa heltid el-
ler en betydande del av heltid.

15a8 Fortroendevalda i en gemensam ndmnd har rétt till erséttning av
den kommun eller det landsting som har valt dem. Lag (1997:550).

De fortroendeval das initiativratt

168 Ledamdéternai fullmaktige far vacka motioner.
Att de ocksa far stélla interpellationer och fragor framgér av 5 kap. 49—
56 §8.

178 Ledaméternai namnder far vacka drenden i namnderna.

Revisorerna far vacka drenden i en namnd om &drendet ror granskningen
av verksamheten i namnden. Nér revisorserséttarna tjanstgér har de sasmma
rétt att vécka &renden som revisorerna. Lag (1999:621).

17a8 Revisorernafér vacka drenden i en fullméaktigeberedning om &ren-
det ror granskningen av verksamheten i fullméktigeberedningen. N&r revi-
sorsersdttarna tjanstgor har de sammarétt att vécka &renden som revisorerna.
Lag (1999:621).

18 8 Nér ersédttarnatjanstgor har de sasmma réttigheter som ledaméterna.
Narmare foreskrifter om erséttarnas tjanstgoring i fullméktige och i némn-
dernafinnsi 5 kap. 12-17 88§ och i 6 kap. 10 och 11 §8.

Omrostning och beslut

198 Varjeledamot i fullméktige eller i en ndmnd har en rost.

208 En ledamot i fullméktige eller i en namnd har rétt att avsta fran att
deltai en omréstning eller i ett beslut.

Ordféranden & dock alltid skyldig att rosta, nér det behdvs for att drendet
skall kunna avgoras.

218 En ledamot i en namnd som deltar i handldggningen av ett &rende
skall delta i avgorandet av @rendet, om &rendet avser myndighetsutévning
mot ndgon enskild.

Ingen & dock skyldig att rostafor fler an ett forslag.

Reservation

228 En fortroendevald som har deltagit i avgérandet av ett drende far re-
servera sig mot beslutet.
Reservationen skall anméas innan sammantréadet avslutas.



Narvar or étt

238 Fullmaktige far beslutaatt en fortroendevald som inte & ledamot eller
erséttare i en viss namnd skall fa nérvara vid néamndens sammantraden och
deltai 6verlaggningarnamen intei besluten.

Beslutet far dven innefatta att den fortroendevalde skall ha rétt att fa sin
mening antecknad i protokollet.

Sarskilt om kommunalférbund

23a8 En forbundsmediem far till ledamot eller erséttare i ett kommunal-
forbunds beslutande forsamling vélja endast den som &r ledamot eller ersét-
tarei forbundsmediemmens fullméktige.

Ledamoéter och erséttare i ett kommunalférbunds férbundsstyrel se och an-
dra ndmnder samt revisorer och revisorserséttare i ett kommunalforbund
véjs bland dem som har rostrétt vid val till ndgon av férbundsmediemmar-
nas fullméktige. Lag (1997:550).

Borgarrad i Sockholms kommun

248 Stockholms kommun far ha borgarrad.

Borgarrad véljs av fullméaktige vid forsta sammantradet efter det att val av
fullmaktige har gt rum i hela landet. Val far ocksd ske nar uppdrag som
borgarréd har upphért under mandatperioden.

Borgarraden véljs for fyra &r. | fall som avses i andra stycket andra me-
ningen avser valet resterande del av mandatperioden.

Om det begérs, skall varje borgarréd véljas sarskilt. Lag (1994:998).

258 Vad somi 7 § sdgs om hur omval eller férnyad sammanrdkning som
innebér andrad mandatfordelning mellan partiernai fullmaktige inverkar pa
uppdragen for fortroendevalda géller ocksa borgarradens uppdrag.

268 | frégaom valbarhet till borgarréd och uppdragets upphdrande skall 5
och 8-10 a 88 tillampas. Déarvid skall vad som ségsi 10 a § om samtliga for-
troendevaldai en namnd gélla samtliga borgarrad. Lag (1994:690).

278 Fullmaktige far besluta att borgarréden i sina uppdrag skall f& ekono-
miska och andra formaner som svarar mot de 16ne- och anstéllningsvillkor
som géller for dem som &r anstéllda hos kommunen. Lag (1994:690).

288 Borgarraden skall narvaravid fullmaktiges sammantréaden.
De f&r deltai Gverlaggningarna och framstélla forslag men inte deltai be-
sluten. Lag (1994:690).

298 Fullmaktige f&r meddela narmare foreskrifter om borgarraden. Lag
(1994:690).
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Politiska sekreterare

308 Kommuner och landsting far anstélla politiska sekreterare att bitrada
de fortroendevaldai det politiska arbetet. Lag (1994:690).

318 Politiskasekreterarefar inte anstéllasfor langretid an till utgangen av
det & daval av fullmaktige forrattas nasta gang i hela landet.

Lagen (1982:80) om anstallningsskydd skall inte tilldmpas fér dem. Lag
(1994:690).

328 En politisk sekreterare har rétt till den ledighet fran sin anstéllning
som behdvs for tjanstgoringen. Lag (1994:690).

5kap. Fullméaktige
Antalet ledambter och ersattare

18 Fullmaktige bestammer hur manga ledaméter som fullmaktige skall
ha.

Antalet skall bestdmmastill ett uddatal och till minst

31 i kommuner med 12 000 rostberattigade invénare eller darunder och i
landsting med 140 000 rostberéttigade invanare eller darunder,

41 i kommuner med dver 12 000 till och med 24 000 rostberéttigade invé-
nare,

51 i kommuner med 6ver 24 000 till och med 36 000 ristberéttigade inva
nare och i landsting med éver 140 000 till och med 200 000 réstberéttigade
invanare,

61 i kommuner med Gver 36 000 rostberéttigade invanare, och

71i landsting med 6ver 200 000 rostberéttigade invanare.

I Stockholms kommun och i landsting med 6ver 300 000 réstberéttigade
invanare skall dock antalet ledamoter bestammas till minst 101.

28 Vidtillampningen av 1 § skall den som har tagits upp i réstlangd vid
det senaste ordinarie valet till fullméktige anses som rostberéttigad. Lag
(1997:166).

38 Om fullmaktige beslutar att antalet ledaméter i fullméktige skall énd-
ras, skall beslutet tillampas forst nar val av fullmaktige forréttas nastagang i
helalandet.

Bedutet skall fattas fore utgangen av mars ménad val&ret.

Lansstyrelsen skall genast underréttas om beslutet.

48 Forledamoternai fullmaktige skall det finnas erséttare.

I en kommun bestdmmer kommunfullmaktige det antal erséttare som skall
liggatill grund for tillampningen av bestdmmelsernai 18 kap. 55 § vallagen
(1997:157). Antalet skall utgora en viss andel, dock hdgst hélften av det an-
tal platser som varje parti f&r i kommunen. Beslutet skall fattas fore den
1 april valéret. Lansstyrelsen skall genast underrattas om kommunfullméakti-
ges beslut.

Foreskrifter om att utse erséttare i fullméktige finns i vallagen. Lag
(1997:166).



Mandattider

58 Ledamoéternaoch ersittarnai fullméaktige skall valjas for fyra &r raknat
fran och med den 1 november valaret.

Om valprévningsnamnden har beslutat om omval enligt 19 kap. 21 § val-
lagen (1997:157), skall dock mandattiden forlangas till dess omvalet har av-
dutats.

| Stockholms kommun raknas mandattiden fran och med den 15 oktober
valdret. Lag (1997:166).

Ordférande och vice ordférande

68 Fullméktige vajer bland sina ledamdter en ordférande och en eller
fleravice ordférande.
Fullmaktige bestdmmer tiden for uppdragen.

Tidpunkt for sammantradena

78 Fullmaktige bestdmmer nér ordinarie ssmmantréaden skall hallas.
Sammantrade skall héllas ocksa om styrelsen eller minst en tredjedel av
fullmaktiges ledaméter begér det eller om ordféranden anser att det behdvs.

Hur sammantradena kungdrs

88 Ordféranden utfardar en kungérelse om varje sammantréde med full-
maktige.

Kungorelsen skall innehdlla uppgift om tid och plats for sammantradet
och om de &enden som skall behandlas.

98 Kungorelsen skall anslds pdkommunens eller landstingets anslagstavia
minst en vecka fére ssmmantrédesdagen.

Kungdrelsen skall inom samma tid pa ett lampligt sétt ocksa lamnas till
varje ledamot och erséttare. Lag (1994:690).

108 Uppgift om tid och plats for ett sammantrade skall minst en vecka
fore ssmmantrédesdagen inforas i den eller de ortstidningar som fullméktige
bedlutar.

Om minst en tredjedel av de nérvarande ledamdterna begér att uppgiften
skall inférasi en viss ortstidning, skall uppgiften inforasi den tidningen.

118 Omett &rende & s& brédskande att det inte hinner kungoras pa det sétt
som foreskrivs i 8-10 88, skall kungorelsen med uppgift om &rendet anslas
senast vardagen nérmast fore sammantrédesdagen.

Dessutom skall kungorelsen pa ett 1ampligt sétt lamnas till varje ledamot
och erséttare s3, att den kan antas n& dem inom sammatid. Lag (1994:690).
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Ersttarnas tjanstgéring

128 Om en ledamot & férhindrad att instélla sig till ett ssmmantréde eller
att vidare delta i ett ssmmantréde, skall en erséttare tjanstgéra i ledamotens
stélle.

138§ FErsdttarna skall tjanstgora enligt den mellan dem bestdmda ord-
ningen.

En erséttare som har borjat tjanstgora har dock alltid foretrdde oberoende
av turordningen.

En ersttare som avbryter tjanstgoringen pa grund av jav i ett drende far
ater tjanstgora, sedan arendet har handlagts.

148 En ledamot som instéller sig under ett padgdende sammantrade eller
till ett fortsatt sammantréde har rétt att tjanstgéra &en om en erséttare har
trétt ini ledamotens stélle.

158 En ledamot som har avbrutit tjanstgoringen vid ett sammantrade pa
grund av nagot annat hinder an jav f&r darefter under samma dag inte tjanst-
gora vid sammantrédet.

16§ | kommunfullméaktige har ersittare frén samma vakrets som ledamo-
ten foretrade till tjanstgoéring.

Om samtliga erséttare fér en ledamot i kommunfullméaktige ar forhindrade
at instélla sig eller att vidare delta i ett ssmmantréde, skall i ledamotens
stélle den ersittare intrada som enligt den bestdmda ordningen stér i tur att
tjanstgora for den ledamot som har fétt den forsta platsen for partiet i val-
kretsen. Om en sddan erséttare inte kan tjanstgora, skall den ersittare intrada
som stér i tur att tjanstgora for den ledamot som har fétt den andra platsen
for partiet i valkretsen och s vidare efter samma grund.

Om partiets samtliga erséttare i valkretsen &r forhindrade att instélla sig
eller att vidare delta i ett sasmmantréde, skall den erséttare intréda som har
utsetts for partiet i nagon annan valkrets efter den grund som nyss har sagts.
Dérvid har den erséttare foretrade som har utsetts i den valkrets dér partiets
rostetal & hogst. Lag (1997:166).

178 Fullméktige skal meddela ytterligare foreskrifter om erséttarnas
tjanstgoring.

Beslutforhet

18§ Fullmaktige far handldgga ett d&rende bara om mer an halften av leda-
moéterna & néarvarande.

Fullmaktige f&r dock bestamma att interpellationer och frégor far besvaras
aven om farre ledaméter & narvarande.

198 Omenledamot enligt 20 eller 20 a § &r javig i ett arende, far fullmak-
tige handlagga drendet, d&ven om antalet deltagande pa grund av javet inte
uppgér till det antal som féreskrivsi 18 8. Lag (1999:621).



Jav

208 Enledamot far inte deltai handlaggningen av ett drende som person-
ligen rér ledamoten gélv, ledamotens make, sambo, forédldrar, barn eller sys-
kon eller ngon annan narstaende.
Foreskrifter om jav i samband med revision finnsi 9 kap. 4 8.
Foreskrifternai 6 kap. 24 § andra—fjérde styckena om verkan av jav skall
tillampas ocksa pa fullmaktige. Darvid skall vad som sags om namnd i stal-
let géllafullméktige. Lag (1994:690).

20a8 Den som & redovisningsskyldig till kommunen eller landstinget far
inte deltai

1. val av revisor €eller revisorserséttare for granskning av verksamhet som
omfattas av redovisningsskyldigheten, eller

2. handléggningen av &renden om ansvarsfrihet for verksamheten.

Detsamma géller ocksa make, sambo, foréldrar, barn eller syskon eller an-
nan narstiende till den redovisningsskyldige. Lag (1999:621).

20b & Trots 20 a § f&r enskildafortroendevalda mot vilka anmérkning kan
riktas enligt 9 kap. 17 § andra stycket delta i fullméaktiges 6verléggningar,
nér revisionsberéttelsen dver den verksamhet som de har ansvaret for be-
handlas.

Ordfdranden och vice ordférandenai en namnd far ocksa deltai fullmak-
tiges dverlaggning nér verksamhet inom den egna ndmnden behandlas.

Vad som nu har sagts géller &ven om de fortroendevaldainte & ledaméter
i fullméktige. Lag (1999:621).

Rétt och skyldighet for utomstéende att medverka

218 Fullmaktige far bestdmma att ocksd andra an ledamater skall ha ratt
at deltai dverléggningarnamen intei besluten.

228§ Ordftéranden och vice ordféranden i en ndmnd, revisorerna samt de
anstéllda i kommunen eller landstinget & skyldiga att 1dmna upplysningar
vid fullméktiges sammantréden, om fullmaktige begéar det och om det inte
finns nagot hinder mot det p& grund av sekretess enligt |ag.

Fullmaktige i en kommun eller ett landsting som bildat en gemensam
namnd har rétt att begara upplysningar frdn ndmnden. Ordféranden och vice
ordféranden i ndmnden samt de anstéllda i de samverkande kommunerna
och landstingen & skyldiga att |éamna upplysningar vid fullméaktiges sam-
mantraden, om det inte finns ndgot hinder mot det pa grund av sekretess en-
ligt lag. Lag (1997:550).

Arenden i fullmaktige

238§ Arendeni fullméaktige fé&r vickas av

1. ennamnd,

2. en ledamot genom motion,

3. revisorerna eller revisorserséttarna nér de tjanstgor, om &rendet géller
forvaltning som har samband med revisionsuppdraget eller om drendet gél-
ler granskningen,
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4. en fullméktigeberedning, om fullmaktige har féreskrivit det, eller

5. styrelsen i ett sddant foretag som avsesi 3 kap. 17 och 18 88, om full-
maktige har beslutat det for sérskildafall.

Arende om att hélla folkomréstning i en viss frégafar i fullméktige ocksa
vackas av minst fem procent av de rostberéttigade kommun- eller lands-
tingsmedlemmarna enligt lagen (1994:692) om kommunala folkomrost-
ningar. Initiativet skall vara skriftligt, ange den aktuella frdgan samt inne-
hélla initiativtagarnas egenhandiga namnteckningar, namnfortydliganden
och uppgift om deras adresser. Lag (1999:621).

248 Fullmaktige far foreskriva att en lokal namnd eller en namnd som &
understalld en annan namnd inte far vacka arenden i fullmaktige.

258 Fullméktige skall beslutai @&enden som har véckts enligt 23 8.

Prévning av frdgan om ansvarsfrihet

25a8 Fullmaktige skall vid ett ssmmantrade fore utgéngen av juni manad
aret efter det & som revisionen avser besluta om ansvarsfrihet skall beviljas
eller véagras.

Fréga om ansvarsfrihet for en gemensam namnd skall prévas av fullméak-
tige i var och en av de samverkande kommunerna eller landstingen. Lag
(1999:621).

25b 8 Om ansvarsfrinet vagras, far fullmaktige beduta att skadestandsta-
lan skall vackas.

Talan som inte grundas pa brott skall vackasinom ett & fran det att beslu-
tet om vagrad ansvarsfrihet fattades. Annars &r rétten till sadan talan forlo-
rad. Lag (1999:621).

Hur arendena bereds

268 Innan ett &rende avgors av fullmaktige, skall det ha beretts antingen
av en namnd vars verksamhetsomréde drendet berér eller av en fullméaktige-
beredning.

278 Om ett &rende har beretts bara av en fullméaktigeberedning, skall en
namnd vars verksamhetsomréde drendet beror alltid gestillfalle att yttrasig.

288 Styrelsen skall altid gestillféle att yttra sig i ett &rende som har be-
retts av en annan ndmnd eller av en fullmaktigeberedning.

Styrelsen skall 1agga fram forslag till bedlut i ett drende, om inte nagon
annan ndmnd eller en fullmaktigeberedning har gjort det.

298 Fullmaktige far forrétaval utan foregaende beredning.
Ett darende som avser avsigelse fran ett uppdrag som foértroendevald behs-
ver inte heller beredas.



308 De & dava av fullmaktige har forréttats i hela landet far nyvalda
fullmaktige besluta om att andra mandattiden fér en némnd €eller att andra
antalet ledamoter eller erséttare i en namnd utan féregdende beredning.

318 Fullmaktige far behandla revisionsberattel sen utan foregéende bered-
ning. Fullmaktige skall dock inhdmta forklaringar Gver de anmérkningar
som har framstéllts i revisionsberéttel sen.

Om en fortroendevald har vagrats ansvarsfrihet, far fullmaktige ocksi
utan ytterligare beredning besluta att den fortroendevaldes uppdrag skall
terkallas enligt 4 kap. 10 8. Lag (1999:621).

328 Ett bradskande &rende far avgoras trots att drendet inte har beretts, om
samtliga nérvarande ledaméter & ense om besl utet.

338 Enmotion bor beredas <3, att fullmaktige kan fatta beslut inom ett &r
frén det att motionen vécktes.

Om beredningen inte kan avslutas inom dennatid, skall detta och vad som
har kommit fram vid beredningen anmélas till fullméktige inom samma tid.
Fullmaktige far d& avskriva motionen fran vidare handl&ggning.

348 Fullmaktige far besluta att det som ett led i beredningen av ett drende
som fullmaktige skall handlagga skall inhamtas synpunkter fran medlemmar
i kommunen eller landstinget.

Detta kan ske genom folkomréstning, opinionsundersokning eller nagot
liknande forfarande. Vid opinionsundersokning eller liknande forfarande far
valndmnden i kommunen anlitas, om ndmndens verksamhet i Gvrigt inte hin-
dras av det.

Skall synpunkter inhdmtas genom en omréstning far fullmaktige besluta
at det, med tilldmpning av 7 kap. valagen (1997:157), skall framstéllas
réstléangd och rdstkort for omrostningen.

Narmare foreskrifter om forfarandet vid folkomréstning finns i lagen
(1994:692) om kommunala folkomréstningar.

Kommunalférbund fér inte anordna folkomréstning eller anlita valnamn-
den i kommun som &r forbundsmedliem. Lag (1997:826).

358 Kommunen har rétt att fa erséttning for de kostnader som foranleds
av att ett landsting anlitar valndmnden.

Bordl&ggning

368 Ett &rende skall bordléggas, om det begérs av minst en tredjedel av de
nérvarande ledaméterna.

For bordlaggning i fraga om val ller tidigare bordlagt d&rende kravs dock
enkel majoritet.

378 Ett bordlagt drende skall behandlas pa fullmaktiges nasta samman-
trade, om fullméktige inte beslutar ndgot annat.
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Offentlighet och ordning vid sammantréadena

388§ Fullméktiges ssmmantréden &r offentliga.

Fullméaktige far dock besluta att Gverlaggningen i ett visst drende skall
héllas inom stangda dorrar. Ersdttarna far nérvara vid en sadan éverlagg-
ning, &ven nar de inte tjanstgor.

398 Ordféranden leder fullméktiges sammantréaden och ansvarar for ord-
ningen vid ssmmantrédena.

Ordféranden fé&r visa ut den som upptrader stérande och inte efter tillsa
gelseréttar sig.

Hur arendena avgors

408 Ordforanden skall se till att bara sddana &renden avgors som har
kungjorts enligt foreskrifternai 8-11 88.

Ett bradskande drende f&r dock avgoras utan hinder av namnda foreskrif-
ter, om samtliga nérvarande ledaméter beslutar det.

Att brédskande drenden i vissafall f&r avgoras utan beredning framgér av
328.

418 Nér 6verldggningen har avslutats, |&gger ordfdranden fram forslag till
beslut.
Forslagen skall utformas s3, att de kan besvaras med jaeller ngj.
Ordféranden redovisar dérefter sin uppfattning om vad som har beslutats
och befaster bedlutet med klubbslag, om inte omrdstning begérs.

42 8 Om omrostning begérs, skall den ske Gppet utom i &renden som avser
val eler anstélining av personal.

438 Om inte ndgot annat & foreskrivet, bestéms utgangen genom enkel
majoritet.

448 Vidlikarostetal har ordféranden utslagsrost.
| drenden som avser val eller anstélining av personal fattas beslutet dock
genom lottning.

458 Ordfdranden skall végra att lagga fram ett forslag till beslut, om ord-
foranden anser att forslaget innebér att ett nytt drende vacks.

Ordféranden fér vagra att 1agga fram ett fordag till beslut, om ordféran-
den anser att fordaget skulle ledatill ett beslut som strider mot lag eller an-
nan forfattning. Fullméaktige far dock besluta att forslaget anda skall 1aggas
fram.

Proportionella val

468 Under de forutséttningar som anges i 2 § lagen (1992:339) om pro-
portionel It val sétt skall féljande val vara proportionella:

1. val av ledaméter och erséttare i ndmnder och beredningar,

2. val av revisorer och revisorserséttare som avsesi 9 kap. 1 och 2 8§,



3. va av ledaméter och suppleanter i styrelsen for aktiebolag, ekono-
miska féreningar eller stiftelser eller revisorer och revisorssuppleanter som
skall granska en sidan styrelses forvaltning och

4. val av ledaméter och erséttare i den beslutande férsamlingen samt revi-
sorer och revisorserséttare i kommunalforbund.

Om inte nagot annat f6ljer av férbundsordningen, skall det som sigsi for-
sta stycket tillémpas, nér den beslutande forsamlingen i ett kommunalfor-
bund véljer ledamdter och erséttare i férbundsstyrelsen, andra néamnder, de
beslutande organens beredningar samt revisorer och revisorserséttare. Lag
(1997:550).

47 8§ har upphévts genom lag (1992: 355).

488 Om fullméktiges val av ledaméter och erséttare i vissa statliga styrel-
ser och andra organ finns det sérskilda foreskrifter.

Interpellationer och frégor

498 Interpellationer skall avse @mnen som hor till fullméaktiges, en
namnds eller en fullméaktigeberednings handlaggning. De far dock inte avse
drenden som rér myndighetsutévning mot ndgon enskild.

508 Interpellationerna skall haett bestamt innehdll och varaforsedda med
motivering. De bor stéllas endast i angeldgenheter av stdrre intresse for
kommunen eller landstinget.

518 Fullmaktige beslutar utan foregdende Gverlaggning om en interpella-
tion far stédllas.

528 Interpellationer far stéllas av ledamoterna och riktastill ordféranden i
en ndmnd eller en fullméaktigeberedning samt till de fortroendevaldai ovrigt
som fullméaktige bestdmmer.

Om borgarrad finnsi Stockholms kommun, far fullmaktige bed uta att in-
terpellationer far stéllas baratill borgarréden eller vissaav dem.

Ledamdéter i fullmaktige i kommuner eller landsting som bildat en gemen-
sam namnd fé&r stélla interpellationer om namndens handl&ggning. Interpel-
lationer skall riktastill némndens ordférande. Lag (1997:550).

538 Fullmaktige far beslutaatt ordféranden i en namnd far dverldta besva-
randet av en interpellation till en av fullméaktige utsedd ledamot i styrelsen
for ett sddant foretag som avsesi 3 kap. 17 och 18 8§ eller till ordféranden i
styrelsen eller annan namnd i ett kommunalférbund som kommunen eller
landstinget & medlem i. Lag (1997:550).

548 For att inhamta upplysningar far ledaméterna stalla fragor.
Vad som sigsi 49 och 51-53 8§ skall datillampas.

558 Enfragaskall haett bestamt innehdall.
Den far vara forsedd med en kort inledande forklaring.

2 SFS273-289
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568 Nar en fraga besvaras, far bara den som stéller frégan och den som
svarar deltai dverlaggningen.

Protokollet

578§ Vid sammantradena skall protokoll féras pa ordférandens ansvar.

58 8 Protokollet skall redovisa vilka ledamoter och ersittare som har
tjanstgjort och vilka @&enden som fullmaktige har handlagt.

598 Protokollet skall for varje &rende redovisa

1. vilkaforslag och yrkanden som har lagts fram och inte tagits tillbaka,

2. i vilken ordning ordféranden har lagt fram forslag till beslut,

3. genomfdrda omréstningar och hur de har utfallit,

4. vilkabeslut som har fattats,

5. vilka ledaméter som har deltagit i besluten och hur de har rostat vid
Oppna omrostningar, samt

6. vilkareservationer som har anmélts mot besluten.

608 | protokollet skall anges vilka interpellationer och frégor som har
stéllts och vilkainterpellationer och fragor som har besvarats.

618 Ett protokoll skall justeras senast fjorton dagar efter sammantradet pa
det sétt som fullmaktige har bestamt.

628 Senast andra dagen efter det att protokollet har justerats skall juste-
ringen tillkannages pa anslagstavlan. Av tillkannagivandet skall framga var
protokollet finns tillgangligt samt vilken dag det har andlagits. Tillkénnagi-
vandet fér inte tas bort frén anslagstavlan fére utgangen av den tid som gél-
ler for dverklagande enligt 10 kap. 6 § forsta stycket.

Bevis om anslagsdagen skall tecknas pa protokollet eller utfardas sarskilt.

I landstingen skall tillkénnagivandet &ven inforasi de tidningar som avses
i 10 8.

Arbetsordningen

638 Fullmaktige skall i en arbetsordning meddela de ytterligare foreskrif-
ter som behovs for fullméktiges ssmmantraden och handléggningen av éren-
dena.

648 Arbetsordningen skall alltid innehdlla foreskrifter om
1. antalet ledamater i fullmaktige,
. né@r sammantraden skall hdllas,
. anmalan av hinder att deltai sammantréden,
. inkallande av erséttare och deras tjanstgoring,
vem som skall fora ordet, tills ordférande utsetts,
. rétten att deltai fullmaktiges 6verlaggningar,
. forfarandet vid omréstningar,
. handl&ggningen av motioner, interpellationer och frégor, samt
. formerna for justeringen av protokollen.
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6 kap. Styrelsen och dvriga namnder
Syrelsens uppgifter

18 Styrelsen skall leda och samordna forvaltningen av kommunens eller
landstingets angel genheter och ha uppsikt dver évriga namnders verksam-
het.

Styrelsen skall ocksd ha uppsikt 6ver kommunal verksamhet som bedrivs
i sddana foretag som avsesi 3 kap. 17 och 18 88 och s&dana kommunalfor-
bund som kommunen eller landstinget & medlem i. Lag (1997:550).

28 Styrelsen skall uppmarksamt folja de frégor som kan inverka pa kom-
munens eller landstingets utveckling och ekonomiska stéllning.

Styrelsen skall ocksa hos fullmaktige, 6vriga ndmnder och andra myndig-
heter gora de framstallningar som behdvs.

38§ Styrelsen far fran 6vriganamnder, beredningar och anstélldai kommu-
nen eller landstinget begéra in de yttranden och upplysningar som behdvs
for att styrelsen skall kunna fullgdra sina uppgifter.

48 Detaligger styrelsen sarskilt att

1. bereda eller yttra sig i &enden som skall handldggas av fullmaktige
med de begransningar som framgar av 5 kap. 29-32 8§,

2. hahand om den ekonomiska forvaltningen,

3. verkstélla fullmaktiges beslut, och

4. i ovrigt fullgtra de uppdrag som fullméaktige har [amnat ver till styrel-
sen.

58 Fullmaktige far besluta att en annan namnd an styrelsen helt eller del-
vis skall skdta om forvaltningen och verkstéligheten i fraga om egendom
samt verkstélla fullmaktiges beslut. Fullmaktige far ocksa besluta att en an-
nan namnd helt eller delvis skall ha hand om sin medel sforvaltning.

68 Styrelsenfar v eller genom ombud féra kommunens eller landsting-
etstalani allama och drenden, om inte ndgon annan skall gora det pa grund
av lag eller annan forfattning eller beslut av fullmaktige.

Detta géller ocksa mdl dar ndgon har begért laglighetsprovning av full-
maktiges beslut, om inte fullmaktige beslutar att §alv foratalan i malet.

Namndernas ansvar for verksamheten

78 Namnderna skall var och en inom sitt omrade se till att verksamheten
bedrivs i enlighet med de mal och riktlinjer som fullmaktige har bestamt
samt de foreskrifter som géller for verksamheten.

De skall ocksd setill att den interna kontrollen &r tillracklig samt att verk-
samheten bedrivs paett i Gvrigt tillfredsstdllande sétt.

Detsamma géller nar vérden av en kommunal angeldgenhet med stod av
3 kap. 16 § har lamnats 6ver till ndgon annan. Lag (1999:621).

88 Namndernaskall verkafor att samréd sker med dem som utnyttjar de-
rastjanster.
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Antalet ledaméter och erséttare

98 Ledamoter och erséttare i en ndmnd véljs av fullméktige till det antal
som fullmaktige bestdmmer. | styrelsen far antalet ledamoéter inte vara min-
dre &n fem och antalet erséttare bor vara lika stort som antalet |ledaméter.

Om erséttarna inte véljs proportionellt, skall fullmaktige bestamma i vil-
ken ordning som de skall tjanstgora.

Ledaméter och erséttare i en gemensam namnd véljs av fullmaktige i de
samverkande kommunerna och landstingen. Var och en av de samverkande
kommunerna och landstingen skall vara representerade i den gemensamma
namnden med minst en ledamot och en erséttare. Antalet erséttare skall vara
likaménga som antalet ledamater. Lag (1997:550).

108 Fullméktige skall besluta om erséttarnas tjanstgoring i ndmnderna.

118 Aven de ersittare som inte tjanstgor far narvara vid namndernas sam-
mantréden och skall underréttas om tid och plats for sammantrédena.

Fullmaktige skall bedutai vilken utstréckning erséttarna skall ha rétt att
deltai dverlaggningarna och f& sin mening antecknad i protokollet.

Mandattider

128§ Ledamdterna och erséttarna i styrelsen valjs for fyra &, raknat fran
och med den 1 januari 8ret efter det & da val av fullmaktige har &gt rum i
hela landet.

Fullméaktige far dock bestamma att styrelsens mandattid skall raknas frén
och med det sammantrade da valet forrattas intill det sammantrade dava av
styrelse forréttas nasta gang. | ett sddant fall skall nyvalda fullmaktige valja
styrelsen vid fullmaktiges forsta ssmmantrade. Lag (1994:998).

138 Fullméktige bestdmmer mandattiderna for andra ndmnder &n styrel-
sen.

148 Omledamot avgdr under mandattiden, skall fyllnadsval forréttas.

Om ledamoten har utsetts vid ett proportionellt val, intrader i stéllet en er-
séttare i enlighet med den ordning som har bestéamts for erséttarnas tjanstgo-
ring.

Om fullmaktige har &terkallat uppdragen for de fortroendevalda enligt
4kap. 10 a8 1, skall va av nya ledaméter och erséttare forréttas. Lag
(1994:690).

Ordftrande och vice ordférande

158 Fullméktige skall, for den tid som fullméktige bestdmmer, bland
namndens ledaméter vélja en ordférande och en eller tva vice ordférande.

16 8 Fullméktige skall meddela foreskrifter om vem som skall fullgéra
ordférandens uppgifter nér varken ordféranden eller en vice ordférande kan
tjanstgora.



17 8§ har upphéavts genom lag (1994:690).

Tidpunkt for sammantré&dena

188 Namndernabestdmmer tid och plats for sina sammantréden.
Sammantraden skall héllas ocksd om mingt en tredjedel av ndmndens le-
daméter begér det eller ordféranden anser att det behdvs.

Narvarorétt for utomstéende

198 Ennamnd far kallaen ledamot eller en erséttare i fullmaktige, en an-
nan ndmnd eller beredning, en revisor eller en revisorserséttare, en anstalld
hos kommunen eller landstinget eller en sarskild sakkunnig att nérvara vid
ett sammantrade med némnden for att |amna upplysningar.

Den som har kallats till ett ssmmantrade far, om namnden beslutar det,
deltai dverléggningarnamen intei besluten. Lag (1999:621).

19a8 En ndamnds sammantraden skall hdllas inom stangda dorrar. Namn-
den f&r dock besluta att dess sammantraden skall vara offentliga, om full-
maktige har medgett det.

En némnds sammantréden skall dock altid hallas inom stéangda dorrar i
drenden

1. som avser myndighetsutévning, eller

2. i vilka det forekommer uppgifter som hos ndmnden omfattas av sekre-
tess enligt sekretesslagen (1980:100). Lag (1994:690).

Utskott och ndmndberedningar

208 Fullmaktige f&r bestdmmaatt en namnd skall ha ett eller flera utskott.
Om fullméktige inte har bestamt ndgot om utskott, far namnden sjélv be-
stdmma att utskott skall finnas.

218 Av 33 §framgdr att en namnds beslutanderétt far delegeras till ett ut-
skott. Ett utskott kan ocksé hatill uppgift att bereda namndens &renden.
En namnd fér i dvrigt tillsitta de namndberedningar som behdvs.

228 En ndmnd skall vélja utskott bland ledamdterna och erséttarna i
ndmnden. Dérvid skall foreskrifternai 2 8 lagen (1992:339) om proportio-
nellt valsétt tilldmpas. Lag (1992: 355).

Bedl utforhet

238 Ennamnd far handldgga arenden bara nar fler an halften av ledamo-
terna & nérvarande.

Jav

248 En fortroendevald eller en anstélld som &r jévig i ett drende hos en
namnd far inte delta eller nérvara vid handldggningen av drendet. Denne far
dock vidta &gérder som inte nagon annan kan vidta utan ol &gligt uppskov.

SFS 2000:277

23



SFS 2000:277

24

Den som kanner till en omsténdighet som kan antas utgdra jav mot ho-
nom, skall si@lvmant ge det till kanna.

Har det uppkommit en frdga om jav mot nagon och har ngon annan inte
trétt i hans stalle, skall namnden snarast beslutai javsfrégan. Den som javet
géller fé&r deltai prévningen av javsfragan endast om namnden inte &r beslut-
for utan honom och n&gon annan inte kan tillkallas utan olgligt uppskov.

Ett beslut i en javsfraga fé&r 6verklagas endast i samband med 6verkla-
gande av det beslut varigenom ndmnden avgor érendet. Lag (1994:690).

258 Enfortroendevald eller en anstélld hos kommunen eller landstinget &r
javig, om

1. saken angdr honom sjdlv eller hans make, sambo, foralder, barn eller
syskon eller ndgon annan narstaende eller om drendets utgang kan vantas
medfora synnerlig nytta eller skada for honom gjalv eller nagon narstaende,

2. han eller ndgon nérstaende ar stallforetradare for den som saken angér
eller for ndgon som kan vanta synnerlig nytta eller skada av &rendets utgang,

3. han har fort talan som ombud eller mot erséttning bitrétt nagon i saken,
eller

4. det i ovrigt finns ndgon sarskild omstandighet som & &gnad att rubba
fortroendet till hans opartiskhet i &rendet.

268 Fran jav bortses nér fragan om opartiskhet uppenbarligen saknar be-
tydelse.

278 Om ett drende hos en ndmnd berdr ett aktiebolag dér kommunen eller
landstinget &ger minst hélften av aktiernaeller en stiftelse d&r kommunen el-
ler landstinget utser minst hdlften av styrelseledaméterna, skall jav enligt
25 § 2 eller 4 inte anses foreligga enbart pa grund av att den som handlagger
drendet ar stéllforetradare for bolaget eller stiftelsen eller pa nagot annat sétt
& knuten dit. Vad som nu har sagts géller inte né&r en ndmnd handl&gger
arenden som avser myndighetsutévning mot enskilda.

Jav enligt 25 § 4 skall inte heller anses foreligga enbart pa grund av att
den som handl&gger ett &ende hos en ndmnd tidigare har deltagit i hand-
I&ggningen av érendet hos en annan ndmnd. Lag (1994: 690).

Hur &rendena avgors
288 | frdga om forfarandet nér en namnd fattar beslut skall 5 kap. 41—
44 8§ tillampas.

298 For bordldggning av ett &rendei en ndmnd krévs det enkel majoritet.

Protokollet

308 Vid ett ssmmantréde skall protokoll foras.

| frdga om protokollens forande, innehdll, justering och hur justeringen
tillkénnages skall 5 kap. 57-62 §§ tillampas. Tillkdnnagivandet behdver
dock inte inférasi nagon tidning.



Justeringen av en gemensam namnds protokoll skall tillkannages pa var
och en av de samverkande kommunernas och landstingens anslagstavlor.
Tillkannagivandet behdver inteinforasi nagon tidning. Lag (1997:550).

Delgivning

318 Delgivning med en ndmnd sker med ordféranden eller med den som
enligt ett reglemente eller ett sérskilt beslut & behérig att ta emot delgiv-
ningar.

Reglementen

328 Fullméktige skall utfarda reglementen med ndrmare foreskrifter om
ndmndernas verksamhet och arbetsformer.

Reglementet for en gemensam namnd skall antas av fullméaktige i var och
en av de samverkande kommunerna eller landstingen. Lag (1997:550).

Delegering av &renden inom en namnd

338 Ennamnd fé& uppdra &t ett utskott, & en ledamot eller ersittare eller
& en anstdlld hos kommunen eller landstinget att besluta pa namndens vég-
nar i ett visst @ende eller en viss grupp av @enden, dock inte i de fall som
avsesi 34 8.

En gemensam namnd f&r &ven under samma forutséttningar uppdra &t en
anstélld i ndgon av de samverkande kommunerna eller landstingen att be-
sluta pa namndens vagnar. Lag (1997:550).

348§ | foljande slag av drenden fér beslutanderétten inte delegeras:

1. &enden som avser verksamhetens mél, inriktning, omfattning eller
kvalitet,

2. framstadllningar eler yttranden till fullméktige liksom yttranden med
anledning av att beslut av namnden i dess helhet eller av fullméktige har
overklagats,

3. @renden som ror myndighetsutévning mot enskilda, om de &r av princi-
piell beskaffenhet eller annars av stérre vikt, och

4. vissadrenden som angesi sarskilda foreskrifter.

358 Bedut som har fattats med stdd av uppdrag enligt 33 § skall anmélas
till némnderna, som bestdmmer i vilken ordning detta skall ske.

368 En namnd f& uppdra & ordféranden eller en annan ledamot som
namnden har utsett att besluta pd namndens vagnar i drenden som &r sa bréd-
skande, att namndens avgorande inte kan avvaktas. Sadana beslut skall an-
maélas vid ndmndens nésta sammantréde.

378 Om en namnd med stod av 33 § uppdrar & en forvaltningschef inom
namndens verksamhetsomrade att fatta beslut, far namnden overlta t for-
valtningschefen att i sin tur uppdra & en annan anstalld inom kommunen el-
ler landstinget att beslutai stéllet. Sddana beslut skall anmalastill chefen.
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388 Om en namnd med stdd av 33 § uppdrar & en anstélld att besluta pa
namndens vagnar, f&r namnden uppstélla villkor som innebér att de som ut-
nyttjar ndmndens tjanster skall ges tillfélle att lagga fram forslag eller att
yttrasig, innan besl utet fattas.

Namnden far ocksa foreskriva att en anstélld far fatta beslut endast om f6-
retrédare for dem som utnyttjar ndmndens tjanster har tillstyrkt besl utet.

Drétselndmnd

398 har upphavts genom lag (1994:690).
408 har upphévts genom lag (1994:690).
418 har upphévts genom lag (1994:690).

42 8§ har upphévts genom lag (1994:690).

7 kap. Medbestammandeformer
Partssammansatta organ

18 Om inte ndgot annat foljer av lag eller annan forfattning, far det i en
kommun eller ett landsting |amnas dver till partssammansatta organ att inom
en namnds verksamhetsomrade svara for beredning, forvaltning och verk-
stéllighet.

Detta galler dock bara arenden som rér forhallandet mellan kommunen el-
ler landstinget som arbetsgivare och dess anstéllda, samt betréffande en ge-
mensam namnd, forhdlandet mellan de samverkande kommunerna eller
landstingen som arbetsgivare och deras anstéllda. Lag (1997:550).

28§ Partssammansatta organ far inte avgora frégor som avser verksamhe-
tensmal, inriktning, omfattning eller kvalitet.

De fér inte heller avgora drenden som avser myndighetsutévning mot né-
gon enskild.

38 Partssammansatta organ inréttas av fullmaktige.

48 Fullmaktige skall faststélla ett partssammansatt organs uppgifter, sam-
mansattning, mandattid och verksamhetsformer i ett reglemente.

58 Ett partssammansatt organ skall besta av foretrédare for dels kommu-
nen eller landstinget, dels de anstéllda.

Kommunens eller landstingets foretradare véljs av fullméaktige eller, om
fullmaktige bestammer det, av en namnd.

De anstélldas foretrédare utses av den eller de lokala arbetstagarorganisa-
tioner som kommunen eller landstinget har slutit kollektivavtal med om
partssammansatta organ.

68 Paett partssammansatt organ skall tillampas
1. 4 kap. 22 § om reservation,



2. 6kap. 24-27 8§ om jév, och
3. 6 kap. 30 § om protokollforing, protokollsinnehdll, justering av proto-
koll och tillkénnagivande om justeringen.

78 En namnd inom vars verksamhetsomrade ett partssammansatt organ
har tillsatts far &terkalla uppdrag som har |amnats Gver till organet, om det
finns synnerliga skél for det.

Nérvaroratt for personalforetradare

88 Foretrédare for de anstéllda hos en kommun eller ett landsting (perso-
nalforetradare) far, i den omfattning som angesi 9-13 88§, narvara vid sam-
mantrdden med andra némnder an styrelsen. Foretrédare for anstélldai kom-
muner eller landsting som samverkar i en gemensam namnd fér i motsva-
rande omfattning ndrvara vid sammantraden med den gemensamma namn-
den.

Néarvarorétt saknas dock vid revisorernas sammantréden, i patientnémn-
der, valndmnder och dverférmyndarndmnder. Lag (1999:621).

98 Personaforetrddarna har rétt att nérvara vid en ndmnds behandling av
drenden som ror forhdllandet mellan kommunen eller landstinget som ar-
betsgivare och dess anstdllda. Namnden fér i sarskildafall besluta att perso-
naforetradarna far narvara dven vid behandlingen av andra &renden.

108 Personalforetradarna har inte rétt att narvara nér drenden av foljande
slag handlaggs:

1. &enden som avser myndighetsutdvning mot nagon enskild, sdvidainte
arendet ror en obestdmd krets av enskilda,

2. foérhandlingar med en arbetstagarorganisation,

3. uppsagningar av kollektivavtal,

4. arbetskonflikter,

5. réttstvister mellan kommunen eller landstinget och en arbetstagarorga-
nisation, och

6. @enden som avser bestallning eller upphandling av varor och tjanster.
Lag (1994:690).

118 Personalforetradarna har rétt att deltai ndmndens 6verldggningar men
intei besluten.

128 En ndmnd & skyldig att, med iakttagande av foreskrifterna i sekre-
tesslagen (1980:100), ldmna personalforetrédarna de upplysningar som be-
hovs for deras verksamhet.

138 Personaforetradarna utses sarskilt for varje ndmnd bland de anstallda
hos kommunen eller landstinget, i férsta hand bland dem som & anstallda
inom namndens verksamhetsomrade.

Hogst tre personalforetradare och en erséttare for var och en av dem far
finnas for varje namnd.
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148 Personaforetrddarna utses av den eller de lokala arbetstagarorgani sa-
tioner som kommunen eller landstinget har kollektivavtal med.

158 Vad som foreskrivsi denna lag om jév for den som skall handlégga
ett drende hos en namnd skall gélla ocksa for personalforetradare i namnden.

Jav enligt 6 kap. 25 § 4 skall dock inte anses foreligga enbart pa grund av
att personalforetrédaren

1. &r fortroendeman eller funktiondr hos en arbetstagarorganisation som
har intressen att bevakai érendet, eller

2. har, i den egenskap som angesi 1, foretrétt organisationen i en sédan
forhandling i @endet som har &gt rum enligt lagen (1976:580) om medbe-
stdmmande i arbetslivet.

16§ Persondforetradarna skall kallas till sammantraden pa samma sétt
som géller for ledaméterna i ndmnden. Ersdttarna kallas bara nér de skall
tjanstgora som personal foretrédare.

178 Bedlut som fattas vid ett sammantréde dit personalforetrédarna har
tilltrade blir inte ogiltiga pa grund av att personalforetradarna eller ndgon av
dem inte har kallatstill sasmmantrédet.

Salvforvaltningsorgan

188 Ominte ndgot annat foljer av lag eller annan forfattning, far fullmak-
tige besluta att en namnd f& uppdra & ett savforvaltningsorgan under
nédmnden att helt eller delvis skota driften av en viss anldggning eller en viss
institution. Lag (1994:690).

198 Namnden skall i en arbetsordning faststélla §alvforvaltningsorganets
uppgifter, sammansattning, arbetsformer och mandattid. Lag (1994:690).

208 Ett savforvatningsorgan skall bestd av foretradare for dem som
nyttjar anl&ggningen eller institutionen och de anstéllda dér. Foretrédarna for
nyttjarna skall varafler &n dem som foretréder de anstéllda.

Namnden valjer pa forslag av nyttjarna de ledamdéter och erséttare som
skall foretrada nyttjarna och pa forslag av de anstéllda dem som skall fore-
trada de anstéllda. Lag (1994:690).

218 De ledaméter och erséttare som foretréder nyttjarna har rétt till den
ledighet fran sina anstdlliningar som behdvs foér uppdraget och de ekono-
miska formaner som fullméaktige bestamt for de fortroendevalda i kommu-
nen eller landstinget. Lag (1994:690).

228 Ennamnd far helt eller delvis &erkalla ett uppdrag som har givitstill
ett galvforvatningsorgan, om det finns sérskilda ské for det.
Detsamma géller uppdraget for enskild ledamot. Lag (1994:690).



8 kap. Ekonomisk forvaltning
Mal for den ekonomiska forvaltningen

18 Kommuner och landsting skall ha en god ekonomisk hushalning i sin
verksamhet.

Medel sférvaltningen

28 Kommunerna och landstingen skall forvalta sina medel p& ett sidant
sétt att krav pa god avkastning och betryggande sikerhet kan tillgodoses.

38 Fullméktige skall meddela nérmare foreskrifter om medelsforvalt-
ningen.

3a8 Fullmaktige skall meddela sérskilda foreskrifter for forvaltningen av
medel avsatta for pensionsforpliktelser. | foreskrifterna skall det anges hur
medlen skall forvaltas. Darvid skall till&ten risk vid placering av medien
faststéllas. Vidare skall det anges hur uppfdljning och kontroll av forvalt-
ningen skall ske.

Foreskrifterna skall omprévas si snart det finns skal for det. Lag
(1998:70).

3b 8 Kommuner och landsting far ta ut avgifter for tjanster och nyttighe-
ter som de tillhandahaller.

For tjanster eller nyttigheter som kommuner eller landsting &r skyldiga att
tillhandahdlla, far de ta ut avgifter bara om det & sarskilt foreskrivet. Lag
(1998:70).

3c8§ Kommuner och landsting far inte ta ut htgre avgifter an som svarar
mot kostnaderna for de tjanster eller nyttigheter som kommunen eller lands-
tinget tillhandahdller (sjalvkostnaden). Lag (1998:70).

Budgetens innehall

48 Kommuner och landsting skall varje &r upprétta en budget for nastaka-
lenderdr (budgetar).

Budgeten fér en gemensam namnd uppréttas av den kommun eller det
landsting som har tillsatt namnden. Budgeten skall uppréttas efter samréd
med de dvriga samverkande kommunerna och landstingen.

Budgeten skall uppréttas s3 att intakterna dverstiger kostnaderna. Lag
(1997:615).

58 Budgeten skall innehdlaen plan for verksamheten och ekonomin un-
der budgetéret.

| planen skall skattesatsen och andlagen anges. Av planen skall det vidare
framg& hur verksamheten skall finansieras och hur den ekonomiska stall-
ningen beraknas vara vid budgetarets dlut.

Om kostnaderna for ett visst rakenskapsar Gvergtiger intakterna, skall det
negativa resultatet regleras och det redovisade egna kapitalet enligt balans-
rakningen &terstédllas under de narmast féljande tva &ren. Beslut om sidan
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reglering skall fattasi budgeten senast det andra 8ret efter det &r da det nega-
tivaresultatet uppkom. Om det finns synnerliga ska kan fullmaktige besluta
att sadan reglering inte skall goras.

Budgeten skall ocksd innehdlla en plan for ekonomin for en period av tre
&r. Budgetéret skall darvid alltid vara periodens forsta &r. Lag (1997:615).

Budgetprocessen

68 Fordag till budget skall uppréttas av styrelsen fére oktober manads ut-
gang.

Om det finns sérskilda skl till det, far budgetforslaget uppréttas i novem-
ber manad. | safall skall styrelsen fore oktober manads utgang foresla skat-
tesatsen for den kommunalskatt eller landstingsskatt som ingér i den preli-
minarainkomstskatten under det féljande aret.

78 Styrelsen bestdmmer nér dvriga ndmnder senast skall [émna in sina
sarskilda budgetforslag till styrelsen.

88 Budgeten faststédlls av fullmaktige fére november manads utgang.
De & daval av fullmaktige har forréttats i helalandet skall budgeten fast-
stéllas av nyvalda fullméktige.

98 Om budgeten pa& grund av sarskilda skél inte kan faststéllas fore no-
vember manads utgang, skall fullmaktige anda faststélla skattesatsen och, i
forekommande fall, avgiftssatsen for begravningsavgiften enligt 9 kap. be-
gravningslagen (1990:1144) inom dennatid.

Budgeten skall darefter faststéllas fore december manads utgéng. Full-
maktige fér d&faststalla en annan skatte- eller avgiftssats dn den som har be-
stamtstidigare, om det finns skl till det. Lag (1999:308).

108 Styrelsens forslag till budget skall hdllas tillgangligt for allménheten
frén och med kungérandet av det sammantréde med fullmaktige d& budgeten
skall faststéllas.

Den plats dar forslaget héllstillgangligt skall angesi kungorelsen.

118 | lagen (1965:269) med sérskilda bestdmmel ser om kommuns och an-
nan menighets utdebitering av skatt, m.m. finns foreskrifter om skyldighet
for styrelsen att underrétta vissa myndigheter om skattesatsen och om av-
giftssatsen for begravningsavgiften. Lag (1999:308).

Utgiftsbesut under budgetaret

12§ Om fullmaktige beslutar om en utgift under I6pande budgetar, skall
beslutet innefatta ocksa anvisning om hur utgiften skall finansieras.

Foérbud mot pantsattning

13§ Kommuner och landsting fér inte upplata pantrétt i sin egendom till
sakerhet for en fordran.



Vid forvarv av egendom fér de dock Gverta betalningsansvaret for 1&n som
tidigare har tagits upp mot sékerhet av pantrétt i egendomen.

Rakenskapsforing och redovisning

148 Styrelsen och 6vrigandmnder skall fortldpande fora rékenskaper over
de medel som de forvaltar.

Nérmare bestdmmelser om kommuners och landstings bokféring finns i
lagen (1997:614) om kommunal redovisning. Lag (1997:615).

158 Styrelsen bestdmmer nér 6vriga ndmnder senast till styrelsen skall re-
dovisa sin medelsférvaltning under foregaende budgetar.

168 Néar styrelsen har fatt 6vriga namnders redovisningar, skall den upp-
ratta en arsredovisning.

Narmare bestammelser om arsredovisningen finns i lagen (1997:614) om
kommunal redovisning. Lag (1997:615).

178 Arsredovisningen skall lamnas éver till fullmaktige och revisorerna
snarast mojligt och senast den 15 april aret efter det & som redovisningen
avser. Lag (1999:621).

188 Arsredovisningen skall godkannas av fullmaktige. Det bor inte ske
innan fullmaktige enligt 5 kap. 25 a § bedutat om ansvarsfrihet skall beviljas
eller vagras. Lag (1999:621).

198 Arsredovisningen skall héllas tillganglig for allménheten frén och
med kungérandet av det sammantrade med fullméaktige da &rsredovisningen
skall godkénnas.

Den plats dar &rsredovisningen hallstillganglig skall angesi kungorelsen.
Lag (1997:615).

208 Fullmaktige far bestdmma att allméanheten far stélla fragor om arsre-
dovisningen vid ett sammantréde med fullméktige. Lag (1997:615).

SArskilt om kommunalférbund

218 Foreskrifternai 6 och 8 88 géller inte kommunal forbund.
Forbundsmedlemmarna far meddela foreskrifter i forbundsordningen om
de frégor som avsesi 20 8. Lag (1997:826).

228 | kommunaférbund med forbundsdirektion skall det sammantréde
vid vilket budgeten faststélls vara offentligt. En kungoérelse om sammantré-
det skall utfardas i enlighet med vad som anges i férbundsordningen. Lag
(1997:826).

238 Om ett kommunalforbund saknar tillgangar for att betala en skuld, ar
forbundsmedlemmarna skyldiga att fylla bristen. Varje medlem skall skjuta
till sa stor del av bristen som svarar mot mediemmens andel i skulden efter
de grunder som angesi forbundsordningen. Lag (1997:826).
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9kap. Revision
Val av revisorer och revisorsersattare

18 Under de & daval av fullmaktige har forréttats i hela landet skall ny-
valda fullméktige vélja revisorer och revisorsersttare for granskning av
verksamheten under de fyra foljande &ren. Lag (1994:998).

28 Viden samlad revision av hela verksamheten skall minst tre revisorer
och likamanga erséttare véljas.

Vid en sérskild revision for granskning av en viss eller vissa ndmnders
verksamhet skall minst tre revisorer och lika manga erséttare véljas for varje
namnd eller grupp av ndmnder.

En gemensam ndmnd skall granskas av revisorerna i var och en av de
samverkande kommunerna eller landstingen. Lag (1997:550).

38 Om en revisor som inte har utsetts vid ett proportionellt val avgar un-
der mandattiden, f&r fullmaktige forrétta fyllnadsval for &terstoden av denna
tid.

Jav

48 | fragaom jav for en revisor och en revisorsersittare skall bestammel-
sernai 6 kap. 25 8§ om jév tillampas.

En revisor eller en revisorsersittare som &r javig i ett &rende far inte delta
eller nérvara vid behandlingen av drendet. Denne far dock vidta atgérder
som ndgon annan inte kan vidta utan ol &gligt uppskov.

Den som kénner till en omsténdighet som kan antas utgdra jav mot ho-
nom, skall sidvmant ge det till kdnna. Lag (1999:621).

58 Har det uppkommit en fréga om jav mot nagon av revisorerna skall de
samfallt beslutai javsfragan. Den som javet géller f&r deltai provningen av
javsfragan endast om revisorerna inte & beslutféra utan honom och négon
annan inte kan tillkallas utan ol&gligt uppskov.

Ett beslut om jav far 6verklagas endast i samband med Gverklagandet av
det beslut varigenom &rendet avgors. Lag (1999:621).

68 Fran jav skall bortses nar frdgan om partiskhet uppenbarligen saknar
betydelse. Lag (1999:621).

Revisorernas stéllning

78 Varjerevisor fullgor sitt uppdrag gévstandigt. Lag (1999:621).

Sakkunnigt bitrade

88 Revisorerna skal i sin granskning bitrddas av sakkunniga som de
gévavdjer och anlitar i den omfattning som behdvs.

De sakkunniga skall ha den insikt och erfarenhet av kommunal verksam-
het som fordras for att kunna fullgora uppdraget. Lag (1999:621).



Revisorernas uppgifter

98 Revisorerna granskar &rligen i den omfattning som féljer av god revi-
sionssed all verksamhet som bedrivs inom namndernas verksamhetsomré
den. De granskar pa samma satt, genom de revisorer eller |ekmannarevisorer
som utsettsi foretag enligt 3 kap. 17 och 18 8§, &ven verksamheten i de fore-
tagen.

Revisorerna prévar om verksamheten skéts pé ett andamasenligt och fran
ekonomisk synpunkt tillfredsstéllande sétt, om rékenskaperna &r réttvisande
och om den interna kontrollen som gérs inom ndmnderna &r tillracklig.

Om revisorerna i sin granskning finner att det foreligger misstanke om
brott av formogenhetsréttslig karaktar skall de anmala forhallandet till be-
rérd némnd. Om ndmnden finner att det féreligger misstanke om brott och
inte utan oskaligt drojsmal vidtar dtgarder, & revisorerna skyldiga att rap-
portera némndens agerande till fullmaktige. Lag (1999:621).

108 Revisorernas granskning omfattar inte &renden som avser myndig-
hetsutévning mot ndgon enskild i andra fall &n nar handlaggningen av s
dana &renden har valat kommunen eller landstinget ekonomisk forlust eller
nar granskningen sker fran allmanna synpunkter. Lag (1999:621).

118§ Vad som sigsom namnder i 9 § géller ocksa fullméaktigeberedningar.
Lag (1999:621).

Revisorernas rétt till upplysningar m.m.

128 Namnderna och de enskilda ledaméterna och erséttarna i dessa samt
de anstéllda &r skyldiga att 1&mna revisorerna de upplysningar som behévs
for revisionsarbetet.

De skall ocksa ge revisorerna tillfélle att nar som helst inventera de till-
gangar som namnderna har hand om och tadel av de rakenskaper och andra
handlingar som bertr namndernas verksamhet. Lag (1999:621).

138 Vad som sigs om namnder i 12 § géller ocksa fullmaktigebered-
ningar. Lag (1999:621).

Revisorernas forvaltning

148 Revisorerna svarar géva for den forvaltning som har samband med
revisionsuppdraget, om inte fullmaktige bestdmmer ndgot annat. Lag
(1999:621).

158 De bedut som revisorerna fattar om sin forvaltning och om jév skall
tasupp i protokoll.

Foreskrifterna i 6 kap. 30 § om justering av protokoll och tillkénnagi-
vande om justeringen skall tillampas ocksa pa revisorernas protokoll. Lag
(1999:621).
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Revisionsber attel se

16§ Revisorerna skall varje ar till fullmaktige avge en beréttelse med re-
dogorelse for resultatet av den revision som avser verksamheten under det
foregdende budgetéret.
De sakkunnigas rapporter skall fogas till revisionsberéttel sen.
Granskningsrapport enligt 11 kap. 6 § aktiebolagslagen (1975:1385) som
har 1amnats for ett aktiebolag som avsesi 3 kap. 17 eller 18 § skall ocksafo-
gastill revisionsberéttelsen. Lag (1999:621).

178 Om anmérkning framstélls, skall anledningen till denna angesi revi-
sionsberéttel sen.

Anméarkningar far riktas mot

1. ndmnder och fullmé&ktigeberedningar, samt

2. de enskildafortroendevaldai sadana organ.

Beréttel sen skall innehdlla ocksa ett sérskilt uttalande huruvida ansvarsfri-
het tillstyrks eller . Lag (1999:621).

Revisionsreglemente

188§ Fullmaktige far meddela narmare foreskrifter om revisionen.

Sarskilt om kommunal férbund

198 For kommunalforbund géler inte 1 och 2 88.

I kommunalférbund med forbundsfullméktige véljs revisorer och revi-
sorserséttare av férbundsfullméktige. | kommunalforbund med direktion
véljs revisorer och erséttare i enlighet med vad som anges i férbundsord-
ningen. Lag (1997:550).

208 | kommunalférbund med férbundsdirektion skall revisorerna avge en
revisionsberéttelse till var och en av férbundsmedlemmarnas fullmaktige.
Vad som sags om fullmaktigei 5 kap. 20 b, 25 a, 25 b och 31 88 skall betréaf-
fande sddana forbund géla forbundsmedlemmarnas fullmaktige. Lag
(1999:621).

218 Om en forbundsdirektion tillsatt en eller flera némnder, skall reviso-
rernaavge en sarskild revisionsberéttel se som avser namndernas verksamhet
till forbundsdirektionen.

Direktionen provar frdgan om ansvarsfrihet skall beviljas eller inte for de
ndmnder som den tillsétter. Lag (1997:550).

10 kap. Laglighetsprdvning
Tillampni ngsomrade

18 Varje medlem av en kommun eller ett landsting har rétt att fa laglig-
heten av kommunens eller landstingets beslut provad genom att dverklaga
dem hos |ansrétten.

Lagligheten av en gemensam namnds beslut far éverklagas pa samma sétt
av varje medlem av de samverkande kommunerna och |andstingen.



Lagligheten av ett kommunalforbunds bedut far 6verklagas pd samma
sétt av varje medliem av de kommuner eller landsting som ingér i kommunal-
forbundet samt av férbundsmedlemmarna. Lag (1997:550).

2§ Foljande bedut far 6verklagas:

1. beslut av fullméaktige eller den beslutande forsamlingen i ett kommu-
nalforbund,

2. bedlut av en ndmnd eller ett partssammansatt organ, om beslutet inte ar
av rent forberedande eller rent verkstéllande art,

3. bedut av forbundsstyrelsen eller en annan ndmnd eller ett partssam-
mansatt organ i ett kommunalférbund, om bedlutet inte & av rent forbere-
dande eller rent verkstéllande art, samt

4. sidanabeslut av revisorerna som avsesi 9 kap. 15 8. Lag (1999:621).

38 Foreskrifternai dettakapitel géller inte om det i lag eller annan forfatt-
ning finns sérskilda foreskrifter om 6verklagande.

Hur besluten 6verklagas

48 Ett bedut verklagas skriftligt.
| sinaklagomal skall klaganden ange vilket beslut som Gverklagas och de
omstandigheter som han stoder sitt verklagande pa

58 Overklagandet skall gesin till lansrétten. Lag (1995:84).

Klagotid

68 Overklagandet skall ha kommit in till lansratten inom tre veckor fran
den dag d& det tillkannagavs pa kommunens, landstingets eller kommunal-
forbundets anslagstavla att protokollet Gver beslutet justerats. Tidsfristen for
6verklagande av en gemensam namnds beslut raknas frén det att tillkannagi-
vandet, att protokoll dver bed utet justerats, har andagits panslagstaviornai
samtliga samverkande kommuner och landsting.

Anslaget om protokollsjusteringen maste vara uppsatt pa anslagstavlian
under hela klagotiden for att tiden skall [6pa ut. Lag (1997:550).

78 Om overklagandet fore klagotidens utgang har kommit in till kommu-
nen, landstinget eller kommunalférbundet i stallet for till lansrétten, skall
Overklagandet anda provas. Detsamma galler nér 6verklagandet av en ge-
mensam namnds beslut kommit in till ndgon av de samverkande kommu-
nerna eller landstingen. Lag (1997:550).

Grunder for laglighetsprévningen

88 Ett dverklagat beslut skall upphévas, om
1. det inte har tillkommit i laga ordning,
2. bedlutet hanfor sig till ndgot som inte & en angel agenhet for kommu-
nen eller landstinget,
3. det organ som har fattat beslutet har dverskridit sina befogenheter, eller
4. bedlutet strider mot lag eller annan forfattning.
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Forsta stycket punkterna 3 och 4 géller inte beslut enligt 8 kap. 5 § tredje
stycket.

Né&got annat beslut far inte sittas i det dverklagade beslutets stélle. Lag
(1997:615).

98 Om ett fel har saknat betydelse for drendets utgang, behdver beslutet
inte upphévas. Detsamma géller om beslutet har kommit att férlora sin bety-
delsetill f6ljd av senare intréffade forhallanden.

108§ Vid provningen av 6verklagandet far inte beaktas andra omstandighe-
ter an sadana som klaganden har hanvisat till fore klagotidens utgang.

Processuella fragor

11§ Vidtillampningen av forvaltningsprocesslagen (1971:291) skall kom-
munen, landstinget, gemensam ndmnd eller kommunalférbundet anses som
part. Lag (1997:550).

12§ Ett forelaggande enligt 5 § forvaltningsprocesslagen (1971:291) far
inte gdlla sdana brister i skrivelsen med Gverklagandet som bestdr i att
denna inte anger den eller de omstandigheter pa vilka klaganden stoder sitt
Overklagande.

Foreskriften i 29 § forvaltningsprocesslagen om rétt att utan yrkande be-
slutatill det battre for enskild skall inte till&mpas.

138 Foreskrifter om hur lansréttens beslut éverklagas finnsi forvaltnings-
processlagen (1971:291).

Provningstilistand kravs vid oOverklagande till kammarrétten. Lag
(1995:84).

148 Om lansréttens eller kammarréttens bedut har gatt klaganden emot,
fér bara klaganden salv dverklaga beslutet.

Om lansrétten eller kammarrétten har upphéavt ett beslut eller forbjudit att
det verkstalls, far domstolens beslut éverklagas av kommunen eller lands-
tinget och av deras medlemmar samt, i fréga om beslut av en gemensam
ndmnd, av ndmnden och medlemmarnai de samverkande kommunerna och
landstingen.

Om lansrétten eller kammarrétten har upphévt ett beslut av ett kommunal-
forbund eller forbjudit att det verkstélls, far domstolens beslut 6verklagas av
forbundet, av varje kommun och landsting som & medlem i férbundet och
av deras medlemmar. Lag (1997:550).

Réttelse av verkstéallighet

158 Om ett beslut har upphévts genom ett avgérande som har vunnit laga
kraft och om beslutet redan har verkstéllts, skall det organ som har fattat be-
Slutet setill att verkstélligheten réttasi den utstréckning som det & majligt.



1. Dennalag? trader i kraft den 1 januari 1992.

2. Genom den nyalagen upphévs

— lagen (1969:596) om kommunalt partistod,

— kommunallagen (1977:179),

— lagen (1977:180) om inférande av kommunallagen (1977:179),

— lagen (1979:408) om vissalokalaorgan i kommunerna,

— lagen (1983:565) om politiska sekreterare i kommuner och landstings-
kommuner, och

— lagen (1985:127) om sérskilda organ i landstingskommunerna.

3. Om det i en lag eller ndgon annan forfattning hanvisas till foreskrifter
som har ersatts genom foreskrifter i dennalag, skall i stéllet de nyaforeskrif-
ternatillampas.

4. Riketsindelning i landsting éndras inte genom den nyalagen.

5. Foreskrifternai 3 kap. 17 och 18 §§ skall fran och med den 1 januari
1993 tillampas ocksa pa sddana foretag till vilka en kommun eller ett lands-
ting har 6verlamnat en angel genhet fére dennalags ikrafttrédande.

6. Vid provningen av kommunalbesvéar 6ver beslut som har meddelats
fore utgangen av & 1991 skall dldre foreskrifter tillampas.

Denna lag® tréder i kraft den 1 april 1995. Beslut som har meddelats fore
ikrafttradandet 6verklagas enligt &dre bestdmmelser.

1. Denna lag* trader i kraft, i frdga om bestammelserna om gemensam
namnd den 1 augusti 1997, ochi dvrigt den 1 januari 1998, d& kommunalfor-
bundslagen (1985:894) skall upphdra att gélla.

2. Aldreforeskrifter f&r dock tillampasi fréga om kommunalférbund som
bildas fére den 1 januari 1998, dock léngst till och med den 31 december
2002.

3. Aldre foreskrifter géller fortfarande i fréga om sidant bestéllarférbund
och kommunalférbund som hildats enligt lagen (1994:566) om lokal for-
soksverksamhet med finansiell samordning mellan socialférsakring, hélso-
och sukvard och socialtjanst.

1. Dennalag® trader i kraft den 1 januari 1998.

3. Denyaforeskrifternai 8 kap. 4 och 5 88 skall, trots vad som foreskrivs
i Gvergangsbestammelsernatill lagen (1997:550) om andring i kommunalla-
gen (1991:900), tillampas &ven i fraga om kommunalférbund som bildats
fore den 1 januari 1998.

21991:900.
%1995:84.

4 1997:550.
®1997:615.
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Denna lag® tréder i kraft den 1 januari 2000. Fullmaktiges sammantrade

enligt 5 kap. 25 a § sdvitt avser revisionen av 1999 ars verksamhet far dock
héllas senast fore utgangen av december & 2000. Till utgéngen av & 2000
far 8 kap. 17 §tillampasi sin ddre lydelse.

(Justitiedepartementet)
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